International EBditors CO.
Blld&lpest’ den 19, 6. 61

Sehy geehrter Herr Koeta!l

Tl v Vielen Dank filr Ipren Brief vom 9. Junis Ich werde mich sehy
fite. freuen|in Bezug auf die gesamtSpanisohen Lusgaben meiner Wer-
ke in V,rbindung setzen zu kinnem. VWie Sie wissem, sind von
mir die "Zerstdrung der Vyrnunft® /Fondo di Cultura, Mexico/
erschienen und ffm "Die Gpgenwartsbedeutung des kritischen
Realismus® ist beim V_ rlag Era, Mexieo kontrakilich fixiert.
Ange®lich soll es einige Raubaasgaben meilner Worke in Std-
amerika gebely, 1ch welss éber darliber nichts bestimmtes,

Leseexemplare kann ich Iynem schwer schicken, denn

aus valutarischen Griindem ist die Aypsendung von hier an all-
zuviel Formalitédten Bebunden. Ich gebe Iynen alse eine Liste
medner in englischery franzdsischer und gtdlienischer Sprache
erschienenen Wyrke und bitte Siey sich mit B,rufung auf die=~
sen Brief an einzelne V,rlage zu wenden. Es sind erschie-
nen:

in eng]ischer Sprache: .
Studies in Zuropean Reallsm, London, Hillway Publishing CO, 1950

/dieses Bueh enthilt meine Essays iber franzdsischen Rea=-

- lismus vollstéd,.digy aus den Essays liber russischen Rea-
lismus fehlem zwel Puschkin-~-Essays, einer iber Gogol,
iibey Tschernischewskis Roman "Was tun?®™ und iiber Dosto=-
iewski. Aqle disse Aufsitze sind in der deutschen Lus-
gahe:"ﬁer russische Realismus in der Weltliteratur®,
Lufveu~-Terlag, B.rlin, DDR enthalten/.

Der historische Roman Pefindet sich in Druck bed ﬁerlin Press,
London.

In franzgsischer Sprache:

Y

Bréve histoire de 1l& Littérature aliemande /Du XVIII® siecle
a nos jours/

Existentialisme ou marxisme?

Goethe et Son époque

Alle Warke bei Les Editions Nagel Paris.

In italienischexr Sprache:s.
Bei Giullo Einaudi, Torino:

Breve storia della letteratura tedesca de Settecento ad oggi
/identisch mit der franzdsischen Ausgabe/

I1 marxismo e la critiga letteraria /enthdlt den deutschan
Band "Marx und Engels als Lsteraturkritiker® und einen Tpi

der Dssays aus "Probleme des Realismus%",beide ebenfalls Euf-
bau=Verlag/.

Saggi sul realismo /mit der englischen Essay-Sammlung iden—
tisch, nur ist in ihr der Aufsatz liber Dostolewski enthalten/

I1 giovane Hegel.

Beil Editori Riuniti, Roma:

Prolegomeni a un‘estetiea marxista
Ia letteratura sovietieca

Bei Feltrinelli, Milano:
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Thomas Mann
Contributi alla storia dell'estetica

Nur in deutscher Sprache vorhanden:

Deutscher Realismus des 19, Jahrhunderts  und
Schicksalswende /beide im Aufbau-Verlag/

Die Ubersetzungsrechte all dieser Wgrke gehtiren mir, mit Aus-
nahme des Bueches iliber Existentialismus, wo der V,.rlag Nagel
Uber die Ubersetzung verfligt.

Was nun die gange Angelegenheit betrifft, so wire mein Vor-
schlags: sie studieren jene exke, die Sle thematisch vor al-
lem interessieren vund wdhlem jene heraus, deren aktuelles
Urscheinenm Sie fir uns belde als vorteilhaft betrachten.,
Dann ktnnen wir iber diese VW,rke ein konkretes Ubereinkome
men treffens. Aus langjéhriger Ln.fahrung weiss ich, dass ein
Pauschalibereinkommen iber das ganze V. 1k als Anfang einer
Verbindung fir beide Teile unvorteilhaPt zu sein pflegen

- Ich hoffe bald niheres von Thnen zu erfahren.

Mit vorzliglicher Hochachtung Ihr grgebenery

Georg'Iékécs
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Internutional Editors®

BUENOS ATIRES

~Geehrter Herr Costa!l

Vielen Denk fiir IThren Brief vom 13 . Marz.
Wos die Biicher betrifft, fiir die sie
sich interessieren, so kommt fiir mich
vorlsufig eine Neuausgabe von "Geschich-
e und Klussenbewusstsein" nicht in Fra-
ge, bus Buch ist veraltet und wird des—
halb nur in der Abteilung Jugendyerke
des Gepsamtausgube meiner Schriften mit
entsprechenden Vorwort wieder ergchei-
nen. Die frunzdsische Ausgabe ist eine
Ruubausgabe, die gegin meinen Protest
erschienen igt, ;

Vag "larxiasus oder Existentialismush
betrifft, so hat fiir dieses Werk dep
Verlag Nagel, Paris, das Dispositions-—
recht. Sie milsgen sich also sn ihn wene
den.Ich mochte bemerken, diss nuach mei-
nem Kontrakt mit Nogel ich das Recht auf
75 % des Honorars besitze. Da ich gegen-
wartig keine Beziehungen zum Verlag Nagel
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habe, bitte ich Yie, im Falle der Versf-
fentlichung mir Belegexemplar und Hono-
rar direkt zu schicken, Die deutsche Auc—
gabe dieses Werks besitzt einen inhongs
"Heidegger redivivus®, Falls Sie dafiir In-
teresse huben, kann ich Ihnen das deutsche
Exenmplar zuschicken lassen. '

Mit aufrichtiger Hochachtung Ihr ergebener

Georg Lukdcs
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Budapest, den 7+12.63

International Editors!

Sehr geehrter'ﬁefr Costa !

Vielen -Dank fiuxy Ihren Brief vom 29.No-
vember sowie fiixr den beilgelegten Cheques

Was die von Thnen gewinschten Ausgaben
betrifft, B0 wommt "Beltrédge zmur Geschis he
te der Aestle tik" nicht in Betracht, da

ich fir dieses Buch bereits mit dem’ Verlag
Grijalbo in Mexico in Verhandlungen stehee
Flir den Fall, dass diece negativ enden wir-
den, werden Sie versténdigt. Fir die beiden
anderen Blcher ist der Abschluss eines Ver-
trages mit dem {iblichen Bedingungen moglich.
Tch mdchte Sie nur aufmerksam machen, dass
auch fir "Theorle des Romans" ich das Autore
recht habe und der Kontrakt mif nir abzu-
schlie esen iste. 8ie sollen nur an Luchterhand
ocn;elben, um ein Exemplar zu erhaltens
Meine Bedingung dabel ist nur, dass Sie

das Buch unbedingt mlit meinem neuen Vorwort
herausgebens-es ist in der yuohturhandschen
Ausgabe enthalien.

Mit besten Griissen Ihr

- Georg Lukacs
MTA FiL. IRL.
Lukéces _A.m. L{



Budapest, den 29.12.63
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Geehrter Hery Costa !

Vie 1en Dank fiur Ihren Brief vom 20.Dezen-
ber.Sobald ich die Kentrakte erhalte,
schicke 1ch Sie Ihnen unterschricben zu-
ricke. In der Angelegen heit der "Beltrdge
gur Geschichte der A sthetik" kann ich
Ihnen noch nichts dc%initives mittd lens

Hochachtungsvoll Ihr ergebener

Gp,org Lukdcs
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Budapest,den 5.1.1964.

An International Editors Co
Sehr Geehrter Herr Costa,

Vielen Dank fiir die Zusendung der Kontrakte.
Ich schicke belliegend dle unterschriebenen
Kopien zuriicke

Hochachtungsvel! Ihr ergebener

/ Georg Lukics/
ATA 3‘-33.__; ::‘ﬂ:_
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Budapest, den 28.%.64

An

International Editors!
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Sehr geehrter Herr Costa !

Vielen Dank filr Thren Brief vom 11.Mirz.
Tnzwischen hat sich der von Ihnen erwihne-
te Vgrlag an das hiesige Amt flir Autor-
rechte /Szerzfi Jogvédd ivatal/ um Auto-
risatim fir die erwihnten Blicher ge-
schrieben. Ich beauftragte das Ant,

die Autorisation zu versagen, in B,zug
auf Heine aus den Griinden, die Sie miw
in Threm Brief erwﬁhnen? in Bezug auf
lietzsche, well dieser Aufsatz iiberholt
ist. Der Vorlag hat also gar kein Recht,
die Sachen herauszubringen. Ich ermiche-
tige Sle diesen meinen Brief nach Belile-
ben zu verwerten.

Mit aufrichtiger Hochachtung
Ihr ergele ner

Georg Lukdcs
MTA FIL. INT.

Lukdes Arch,



Budapest, den 1l4.2.64

An
INTERNATIONAL EDITORS

Verehrter Herr Costa !

Vielen Dank fiir Ipren Brief vom 3l.Januar.
Selbstverstindlich gilt fiir die "Theorie
des Romans"™ unser bereits abgeschles sener
Kontrakt. Dor Vewrlag Luchterhand war dariiber
ngcht informie rt.

Von der Absicht eines V,rlages beli Thnen
einzelne Bilicher herauszugeében, wusste ich
gar nichtse. Wie ich htre, sind auch noch
ander Raubausgaben erschienens Ich kann
natiirlich von hier sehr wenig machen. Kon-
nen Sie ohne grosse Kosten und ohne viel
Bemiihungen das Inscheinen dieser Raubdrucke
verhiml ern ?

it aufrichtiger Hochachtung Ipr ergebener

Georg Lykdes
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